LEBEN UND
MEINUNGEN DES
HERRN SEBALDUS
NOTHANKER

FRIEDRICH NICOLAI



Leben und Meinungen des Herrn Sebaldus
Nothanker

Friedrich Nicolai

Inhalt:

Friedrich Nicolai - Biografie und Bibliografie

Leben und Meinungen des Herrn Sebaldus Nothanker

Vorrede zur vierten Auflage
Vorrede zur ersten Ausgabe

Erstes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt
Siebenter Abschnitt

/Zweites Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt




Drittes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt

Viertes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt
Siebenter Abschnitt
Achter Abschnitt
Neunter Abschnitt
Zehnter Abschnitt
Elfter Abschnitt
Zwolfter Abschnitt

Dreizehnter Abschnitt

Funftes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt
Siebenter Abschnitt




Sechstes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt

Siebentes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt
Siebenter Abschnitt

Achtes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Funfter Abschnitt
Sechster Abschnitt
Siebenter Abschnitt

Neuntes Buch

Erster Abschnitt
Zweiter Abschnitt
Dritter Abschnitt
Vierter Abschnitt
Letzter Abschnitt




Leben und Meinungen des Herrn Sebaldus Nothanker, F,
Nicolai

Jazzybee Verlag Jurgen Beck

86450 Altenmiinster, Loschberg 9

Deutschland

ISBN: 9783849632632
www,jazzybee-verlag.de

www.facebook.com/jazzybeeverlag
admin@jazzybee-verlag.de

Friedrich Nicolai - Biografie und Bibliografie

Schriftsteller, geb. 18. Marz 1733 in Berlin, gest. daselbst
11. Jan. 1811, besuchte eine Zeitlang die Schule des
Waisenhauses in Halle, dessen pietistische Richtung ihn
zum Widerspruch herausforderte, lernte seit 1749 in
Frankfurt a. O. als Buchhandler und suchte sich dabei
durch ausgebreitete Lekture, namentlich der englischen
Schriftsteller, weiter fortzubilden. Nach seiner Ruckkehr
nach Berlin (1752) veroffentlichte er ohne Nennung seines
Namens eine Schrift, in der er die torichten Angriffe der
Gottschedianer gegen Milton zuruckwies (1753), dann trat
er mit den gleichfalls anonym erschienenen »Briefen uber
den itzigen Zustand der schonen Wissenschaften« (Berl.
1755; Neudruck von Ellinger, das. 1894) hervor, die sich
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sowohl gegen Gottsched als gegen die Schweizer
Theoretiker wandten, fur die Mustergultigkeit der
englischen Literatur eintraten und strengere Handhabung
der Kritik forderten. Sein Streben fuhrte ihn mit Lessing
und Moses Mendelssohn zu gemeinschaftlicher Tatigkeit
zusammen, und bald schlossen sich andre an. Die
Fortsetzung der mit Mendelssohn begonnenen »Bibliothek
der schonen Wissenschaften und freien Kunste«, in der N.
seine beachtenswerte »Abhandlung vom Trauerspiel«
veroffentlicht hatte (Leipz. 1757-58, 4 Bde.), ihrem
Freunde Chr. Felix Weilse in Leipzig uberlassend,
begrundeten beide im Verein mit Lessing die »Briefe, die
neueste Literatur betreffend« (Berl. 1759-65, 24 Bde.).
Hierauf brachte N. 1765 den Plan einer »Allgemeinen
deutschen Bibliothek« zur Ausfuhrung, die er anfangs mit
Geschick und Erfolg redigierte, spater aber mehr und mehr
zum Organ der plattesten Aufklarung machte.
Zensurschwierigkeiten, die unter dem Ministerium Wollner
entstanden, veranlassten N., seine Zeitschrift 1792 mit dem
107. Band eingehen zu lassen; doch erschien eine
Fortsetzung u. d. T. »Neue allgemeine deutsche Bibliothek«
von 1793-1800 (55 Bde.) in Kiel; erst von Bd. 56 an (1800)
wurde sie wieder von N. herausgegeben und schlofs 1805.
Die Zeitschrift hatte einen sehr ausgedehnten
Mitarbeiterkreis (vgl deren Verzeichnis von Partey, Berl.
1842). Von Nicolais eignen Schriften galt seine
»Topographisch historische Beschreibung von Berlin und
Potsdam« (Berl. 1769; 3. Aufl. 1786, 3 Bde.) fur die
damalige Zeit als ein Musterwerk; seine
»Charakteristischen Anekdoten von Friedrich II.« (Berl.
1788-92, 6 Hefte) waren nicht vollig wertlos. Unter seinen
Romanen waren »Leben und Meinungen des Magisters
Sebaldus Nothanker« (Berl. 1773-76, 3 Bde.; 4. Aufl. 1799),
eine Nachahmung Sternes, als realistische Wiedergabe
beengter Lebenszustande und als satirische Tendenzschrift
gegen die Herrschaft der Orthodoxie der bedeutendste. In



der Satire »Freuden des jungen Werther« (1775) wandte er
sich gegen Goethe in dem »Kleinen seinen Almanach« (2
Jahrgange 1777-78; Neudruck, Berl. 1888) gegen die
wiedererwachende Neigung zur Volkspoesie. Seinen
literarischen Gegnern ist die »Geschichte eines dicken
Mannes« (Berl. 1794, 2 Bde.), ein unsaglich seichtes,
unerquickliches Buch, gewidmet. Heftigen Widerspruch
zog ihm die breite und eine »Beschreibung einer Reise
durch Deutschland und die Schweiz« (Berl. 1781; 3. Aufl.
1788-96, 12 Bde.) zu. Sein borniertes Ankampfen gegen
alle neuern Richtungen in der Literatur wurde der Anlass
zu zahlreichen Angriffen gegen ihn, wie sie namentlich von
Herder, von Goethe und Schiller in den »Xenien«, von
Lavater, Fichte und den beiden Schlegel ausgingen. Die
nuchterne Beschranktheit und polternde Rechthaberei des
alternden Schriftstellers, der sich gern fur den geistigen
Erben Lessings ausgegeben hatte, fuhrten schlielSlich
dahin, dass man auch seine wirklichen Verdienste ubersah
und leugnete. Noch sind seine biographischen Schriften
uber Ewald v. Kleist (1760), Thomas Abbt (1767), Justus
Moser (1797) u.a. zu erwahnen. Seinen Briefwechsel mit
Herder veroffentlichte O. Hoffmann (Berl. 1887), R. M.
Werner den Briefwechsel mit dem Wiener Staatsrat v.
Gebler (das. 1888). Vgl. Gockingk, Nicolais Leben und
literarischer Nachlass (Berl. 1820); Minor, Lessings
Jugendfreunde (in Kurschners »Deutscher
Nationalliteratur«, Bd. 72); Altenkruger, F. Nicolais
Jugendschriften (Berl. 1894); Schwinger, F. Nicolais Roman
»Sebaldus Nothanker« (Weim. 1897).

Leben und Meinungen des Herrn Sebaldus
Nothanker

Vorrede zur vierten Auflage



(1799)

Als dieses Buch vor sechsundzwanzig Jahren zuerst
erschien, regierte in Deutschland ziemlich allgemein das
Vorurteil: der geistliche Stand musse, um sein Ansehen zu
behaupten, sich notwendig von allen anderen Standen
durch eine ungesellige Gravitat absondern. Diese
orthodoxe, finstere Wurde schien sogar vielen geistlichen
Herren ein Teil der Wurde der orthodoxen Religion selbst
zu sein; und weil damals ein heiliger Schauder vor jeder
Neuerung in der Lehre Frommigkeit hiels, so schien es
vielen eifrigen Theologen auch schon die gottloseste und
verdammlichste Neuerung, dalS in diesem Buche Personen
geistlichen Standes, gleich anderen Menschen, geschildert
waren, so wie sie sind. Besonders gaben sie es fur
Verachtung des geistlichen Standes aus, dals fast alle in
dieser Geschichte vorkommenden Prediger und sogar die
Hauptperson ganz gemeine Menschen waren. Wie arg
deshalb uber mich offentlich hergefahren worden und wie
weit die heimlichen Verunglimpfungen mancher orthodoxen
Herren gingen, sollte man kaum glauben. Die Beschreibung
davon wurde ein so widriges als lacherliches Bild
geistlicher Rachsucht geben, wenn es der Muhe lohnte, alle
Zuge derselben zusammenzustellen.

Von der anderen Seite ward ich auch von aufgeklarten
Geistlichen der Unbilligkeit beschuldigt, weil im zweiten
Bande der damals noch ganz neuen, verbesserten
Theologie eben nicht viel Einflul’ auf die Einwohner Berlins
zugeschrieben war, da doch diese Herren glaubten, Berlin
musse vermoge derselben der Brennpunkt der hochsten
Aufklarung sein. Als nach einigen Jahren ein neues
Gesangbuch eingefuhrt werden sollte, zeigte sich, dals
meine Schilderung eines grofSen Teils der Einwohner
Berlins nur allzu getreu gewesen war.



In Berlin war damals schon vermoge der liberalen
Denkungsart, welche Friedrich der Grofse durch sein
Beispiel einfuhrte und beschutzte, von Philosophen und
Theologen zur freien Entwickelung der Krafte des
menschlichen Geistes sehr viel geschehen. Dies ward
allgemein anerkannt, nur konnte sich die Wirkung davon
nicht so geschwind in alle Stande ausbreiten, als es
manche lebhafte Einbildungskraft verlangte. Doch hatte
sich damals auch wohl niemand vorstellen konnen, es
wurde eine Zeit kommen, da selbst in Berlin die Aufklarung
in der Religion und die Anwendung der gesunden Vernunft
auf die wichtigsten Angelegenheiten des menschlichen
Lebens durch offentliche Gewalt sollten gehindert werden
wollen. Und doch kam diese Zeit, welche nun, gottlob,
vorbei ist. Menschen, deren sinnlose Herrschsucht nur mit
ihrer Unwissenheit zu vergleichen war, milSbrauchten die
ihnen gegebene Macht auf eine Art, welche zeigt, wie
schrecklich und wie zwecklos zugleich es ist, den
weltlichen Arm zur Herrschaft uber Meinungen
anzuwenden. Sie entblodeten sich sogar nicht, die
»Allgemeine deutsche Bibliothek«, ein Werk, zu welchem
ich seit dreilSig Jahren eine Anzahl verdienstvoller
deutscher Gelehrten vereinigte, als ein Buch wider die
Religion anzuklagen und ohne alle Untersuchung ein
Verbot zu bewirken: ungeachtet ich einige zwanzig Jahre
lang bei der Herausgabe und bei dem Abdruck bestandig
alles beobachtet hatte, was die Gesetze des Staats
vorschreiben. Von Leuten, welche sich dieses erlaubten,
durfte man alles Widrige erwarten, auch fehlte es nicht an
Proben, dals sie sich gern mehr erlaubt hatten. Es ist hier
nicht der Ort, auseinanderzusetzen, auf welche so niedrige
als heimtuckische Art man mich in bestandige Verlegenheit
zu setzen suchte. Sollte es einmal an einem andern Ort
geschehen, so wurden die Leser erstaunen.



Ich bin genotigt, dieses hier anzufuhren, weil die Folgen
des Einflusses gemilSbrauchter offentlicher Gewalt sich
auch bis auf dieses Leben des ehrlichen Sebaldus
Nothanker erstreckten. Die dritte Auflage war seit beinahe
vier Jahren erschopft und kein Exemplar zu haben. Es ware
schon damals eine neue Ausgabe notig gewesen, aber
selbst so wohlwollende als einsichtsvolle Manner rieten mir
ernstlich davon ab: denn jene Menschen, welche sich schon
soviel erlaubt hatten, wirden ihre auffallende Ahnlichkeit
mit dem verfolgenden Stauzius erkannt und entweder den
Abdruck gehindert haben, oder sie hatten gleich wie bei
der »Allgemeinen deutschen Bibliothek« gerufen, dals die
Religion in Gefahr sei, und hatten, wie sie so oft taten, die
symbolischen Bucher, denen sie selbst nicht einmal folgten,
zum Vorwande ihrer Rache und Herrschsucht gebraucht.

Jetzt, da unter der Regierung Konigs Friedrich Wilhelm III.
Heuchelei und Aberglauben in die verdiente Verachtung
zuruckfallen und jeder freimutige Mann sein Haupt
emporheben darf, erscheint diese neue Ausgabe im
wesentlichen ungeandert. Nur ist in der Schreibart vieles
verbessert, und es sind einige wenige Anmerkungen
hinzugekommen, wodurch manche Anspielungen auf
allerhand literarische Vorfalle der ehemaligen Zeit erklart
werden. Viele gelehrte Erfindungen und Merkwurdigkeiten
bleiben gar kurze Zeit merkwurdig und verstandlich, so
ernsthaft und wichtig sie auch bei ihrer Entstehung von
den gelehrten Herren behandelt werden; daher bedarf eine
Schrift, welche davon redet, nach zwanzig Jahren mancher
Erlauterung. Ob die Gemalde der Heuchelei, der
Verfolgungssucht, der Futilitat sowie der Gutherzigkeit, der
Wahrheitsliebe und uberhaupt der menschlichen Sitten und
Leidenschaften, welche in diesem Buche vorkommen, noch
jetzt ahnlich und ohne weitere Erklarung verstandlich sein
mochten, muls ich dem Leser zu beurteilen uberlassen.



Die vorigen Ausgaben wurden von dem beruhmten Herrn
Daniel Chodowiecki mit sehr charakteristischen
Kupferstichen geziert. Die gegenwartige Ausgabe zierte
der beruhmte Herr Johann Wilhelm Meil mit Kupferstichen,
in ihrer Art ebenso vorzuglich. So hat dieses Buch das
Gluck, dals zwei Kunstler in Berlin, welche in
charakteristischen kleinen Bildern jeder in seiner Art einzig
sind, dasselbe durch ihre Kunst verschonerten.

Es ist in mehrere fremde Sprachen ubersetzt. Die ruhmlich
bekannte Madame de la Fitel im Haag lieferte in
Gesellschaft des jetzigen Koniglichen Geheimen
Legationsrats Herrn Renfner (welcher damals im Haag als
Koniglicher Gesandtschaftssekretar stand) die
vorzuglichsten Stellen aus dem ersten Bande in einer
kleinen Schrift: »Lettres sur divers sujets«, par Me. d.1.LF.,, a
la Haye 1775, in Oktav. Eine vollstandige franzosische
Ubersetzung, welcher eine Ubersetzung des Gedichts
»Wilhelmine« als des Grundes dieser Geschichte vorgesetzt
ist, daher sie vier Bande ausmacht, soll von einem
franzosischen Prediger Herrn Wyl$ (oder Weild) in der
Schweiz sein. Sie ist unter dem Titel »Londres« in
Lausanne zweimal, im Jahre 1774 und 1777, in Kleinoktav
gedruckt. Die hollandische Ubersetzung kam zu
Amsterdam in drei Banden in Grof3oktav heraus, wobei
auch die Kupfer des Herrn D. Chodowiecki von C.F.
Fritschius ziemlich gut nachgestochen sind. Der Ubersetzer
ist Herr van der Meersch, ein nunmehr verstorbener
remonstrantischer Prediger in Amsterdam, der aber seinen
Namen nicht nannte. Er hat einen launigen Vorbericht an
den Nederlantschen Leezer vorgesetzt, worin er von der
Schadlichkeit der Gottseligkeit handelt, »indem die
Ketzer«, wie er versichert, »durch ihr gottseliges Leben oft
ihren unrechtsinnigen Meinungen Eingang schaffen,
wogegen die Rechtsinnigen, welche sich mit der



Gottseligkeit nicht aufhalten mogen, daruber in ubeln Ruf
kommen«. Die danische Ubersetzung ist zu Kopenhagen in
drei Banden in den Jahren 1774 bis 1777 erschienen, die
schwedische zu Stockholm im Jahre 1788. Die englandische
Ubersetzung erschien zu London in drei Banden in
Grolsduodez in den Jahren 1796 und 1798. Auf dem Titel
nennet sich als Ubersetzer ein mir ganz unbekannter Herr
Thomas Dutton A.M. Aus einem auf den Titel gesetzten
Motto aus Voltaires »Philosophe ignorant« und aus einigen
Winken in der Zueignungsschrift an den bekannten Lord
Landsdowne mochte man fast schlielsen, dal’ die Gravitat
einiger pfrundebeladenen Geistlichen der hohen
englandischen Kirche und die sanften Verfolgungen, welche
die dortige Hierarchie bei aller Freiheit der Nation gegen
die Dissenters sich erlaubt, Gelegenheit zu dieser
Ubersetzung gegeben haben, welche einen Mann verrat,
der beider Sprachen sehr kundig ist.

Unter den mancherlei ernsthaften Schicksalen, welche
dieses Buch gehabt hat, ist auch noch ein lacherliches zu
bemerken. Zufallig erfuhr ich, dals es einem gewissen
Herrn Erdwin Julius Koch, der sich einen Doktor der
Philosophie und Prediger an der Marienkirche nennt, im
zweiten, im Jahre 1798 herausgekommenen Teil seines
Kompendiums der deutschen Literaturgeschichte gefallen
hat, etwas zu sagen, das sowohl den Herrn Professor
Eberhard in Halle als auch mich aulSerst befremden mulfs.
Es heilSt namlich Seite 281 daselbst von diesem Buche:
»Auch verdienen hier die von glaubwurdigen
Gewahrsmannern herruhrenden mundlichen Sagen, von
welchen eine Herrn Professor J.A. Eberhard zu Halle zum
alleinigen Verfasser und die andere denselben nur zum
vorzuglichsten Teilnehmer macht, einer nahern
Untersuchung unterworfen zu werden.« Der Ehrenmann
hat diese Untersuchung nicht angestellt; es ist auch nicht
recht abzusehen, wie sie angestellt werden konnte.



Ebensogut ware eine Untersuchung vorzuschlagen, ob
nicht etwa sein Kompendium von einem Garkoch namens
Erdwin Julius mochte sein zusammengetragen worden?
Denn es konnte gar zu unwahrscheinlich scheinen, dals ein
Doktor und Prediger, selbst wenn er zuweilen gedankenlos
zu kompilieren gewohnt ware, so wenig Beurteilungskraft
und Menschensinn haben sollte, um durch eine lappische
Erdichtung zwei lebende namhaft gemachte Schriftsteller
zu beleidigen, wovon der eine seit sechsundzwanzig Jahren
als der Verfasser eines Buchs allgemein bekannt ist und der
andere weder Anteil daran hat noch haben will; und dies
blofs auf die vorgegebene mundliche Sage namenloser
Menschen, welche nicht glaubwurdige Gewahrsmanner,
sondern nur verachtliche Klatscher und Anekdotenmacher
sein mussen.

Die dem dritten Bande angehangte »Nachricht« war in den
vorigen Ausgaben dem zweiten Bande beigefugt. Weil ich
namlich den zweiten Band nicht geschwind genug auf den
ersten folgen liels, so geriet jemand darauf, einen unechten
zweiten Teil herauszugeben. Auch kamen »Predigten des
Herrn Magisters Sebaldus Nothanker« heraus, aber gar
nicht im Sinne des Mannes, dessen Bild mir vorschwebte,
als ich dies Buch schrieb. Hierdurch ward diese
»Nachricht« veranlalSt, welche wegen der Einkleidung
vielleicht jetzt noch einigen Wert hat.

Berlin, den 14. Janner 1799

Fr. Nicolai

Vorrede zur ersten Ausgabe



Obgleich die leidigen Poeten, Komodien- und
Romanenschreiber zu glauben pflegen, sie hatten das
Leben ihres Helden weit genug beschrieben, wenn sie ihn
bis zur Heirat bringen, so sind doch grundliche Gelehrte
der Meinung, dalS die Begebenheiten nach der Hochzeit oft
viel merkwurdigere Dinge enthalten als die
Liebesbegebenheiten vor derselben. Die
Liebesbegebenheiten sind zwar fur junge Herren und fur
junge Jungfern anmutiger zu lesen, aber gemeiniglich wird
diese Anmut auf Kosten der Wahrheit verschafft; denn die
verliebten Szenen werden nicht erzahlt, so wie sie in der
Welt vorgehen, sondern nach dem Bedurfnisse des
Dichters, seine Geistesgaben zu zeigen und die
Leidenschaften seiner Leser zu erregen. In dieser
wahrhaftigen Lebensbeschreibung hingegen wollen wir
nichts der Anmut oder des Wunderbaren wegen erdichten,
sondern alles ganz einfaltig melden, wie es vorgegangen
ist. Dazu wird uns der Umstand nicht wenig beforderlich
sein, dals wir das Leben unseres Dorfpastors erst nach
seiner Heirat zu beschreiben anfangen durfen, indem schon
ein anderer Verfasser die Liebesbegebenheiten desselben
vor der Heirat in dem bekannten prosaisch-komischen
Gedichte »Wilhelmine« beschrieben hat.

Freilich ist dieser Verfasser ein Poet und daher nicht, wie
es einem grundlichen Geschichtskundigen gebuhrt,
beflissen gewesen, eine richtige Chronologie zu beobachten
und seine Erzahlungen von allen Erdichtungen rein zu
erhalten. Es sind uberdies manche Umstande sehr
verdachtig; und er scheint nicht imstande zu sein, eine
einzige seiner Erzahlungen mit ungedruckten Urkunden zu
belegen. Dals er gegen die Chronologie verstofSt, ist
offenbar, da er die Heirat des Sebaldus im Jahre 1762 und
also, wie aus echten brieflichen Urkunden zu erweisen
steht, mehr als zwanzig Jahre zu spat annimmt. Er ist
hierin ebenso unachtsam wie sein Mitbruder, der



nachlassige Virgil, in dessen »Aneide« die verpfuschte
Chronologie von den gelehrtesten Kommentatoren mit
vieler Muhe kaum hat in Ordnung gebracht werden
konnen.

In der gegenwartigen wahrhaften Lebensbeschreibung hat
man die Zeitrechnung so genau beobachtet, dals man nicht
allein das Jahr, sondern auch den Monat und den Tag
angeben kann, wann eine jede Begebenheit vorgegangen
ist; und an vollstandigen diplomatischen Beweisen wird
diese Geschichte keiner anderen nachzusetzen sein. Wir
besitzen die Vokation des Sebaldus und seine
Absetzungsakte, die Predigten des Doktor Stauzius,
Sauglings samtliche hieher gehorige Gedichte, ferner
Wilhelminens, Sebaldus', Sauglings, Marianens, der Grafin
von ** Rambolds und anderer Personen Briefwechsel mit
ihren Siegeln und Unterschriften, ja selbst einige
sonderbare tironianische Zeichen des Bauers, der den
Sebaldus beherbergte, mit welchen unverwerflichen
ungedruckten Urkunden wir jedes Wort, das wir gesagt,
aufs glaubwurdigste belegen konnen.

Sie wurden im Drucke nur etwa sieben bis acht Quartbande
betragen. Demungeachtet konnen sie mit dieser Geschichte
blofs aus einer Ursache nicht bekannt gemacht werden,
wegen deren schon so manche treffliche
Urkundensammlung ungedruckt geblieben ist: namlich
wegen des wenigen Geschmacks unsers Jahrhunderts an
grundlichen Studien. Es ware zwar der Vorschlag zu tun,
dald irgendeine Gesellschaft der Wissenschaften einen
kritischen Auszug daraus in einigen Banden in GrofSoktav
herausgabe. Allein auch dazu ist wenig Hoffnung
vorhanden, und so bleibt daher nichts ubrig, als dals die
wenigen Gelehrten, welche die diplomatischen Beweise zu
untersuchen pflegen, dem Verfasser ebensogut auf sein
Wort glauben mussen als die vielen leichtsinnigen Leser,



welche die Urkunden doch nicht ansehen, wenn sie gleich
den Geschichtsbuchern des breitern beigefugt sind.

Da wir ubrigens eine wahre Geschichte abhandeln, so muls
man in derselben weder den hohen Flug der
Einbildungskraft suchen, den ein Gedicht haben mulSte,
noch einen so exzentrischen Plan, wie ihn neuere
Kunstrichter, von Theorie und Einsicht erfullt, den
Romanen vorschreiben. Alle Begebenheiten sind in unserer
Erzahlung so unvorbereitet, so unwunderbar, als sie in der
weiten Welt zu geschehen pflegen. Die Personen, welche
auftreten, sind weder an Stande erhaben noch durch
Gesinnungen ausgezeichnet, noch durch aulSserordentliche
Glucksfalle von gewohnlichen Menschen unterschieden. Sie
sind ganz gemeine schlechte und gerechte Leute, sie
strotzen nicht wie die Romanenhelden von hoher
Imagination und schoner wortreicher Tugend, und die
ihnen zustolsenden Begegnisse sind so, wie sie in dem
ordentlichen Laufe der Welt taglich vorgehen. Sollte
hierdurch unsere Geschichte etwas langweilig werden, so
trosten wir uns damit, dals mehrere grundliche Werke
deutscher Gelehrten das namliche Schicksal hatten, als sie
die unwidersprechlichsten Tatsachen in der besten
Ordnung erzahlten.

Hingegen konnte der Leser vielleicht durch die in dieser
Geschichte bekanntgemachten Meinungen in etwas
schadlos gehalten werden. Denn da fast jeder Mensch seine
eigenen Meinungen fur sich hat, so ware es moglich, dal’
unter den hier vorgetragenen Meinungen etwas Neues und
wenigstens insofern Interessantes vorhanden ware. Der
Titel verspricht zwar nur die Meinungen des Magisters
Sebaldus, aber man konnte deshalb doch in diesem Werke
vielleicht auch die Meinungen einiger andern Leute, ja
wohl selbst einige Meinungen des Verfassers finden;
obgleich, mehrerer Sicherheit halben, nicht ganzlich darauf



zu rechnen sein durfte, dals alle Meinungen, die er erzahlt,
auch die seinigen waren.

Man beliebe sich auch nicht zu wundern, wenn es sich etwa
ergeben sollte, dals, alles wohl berechnet, in diesem Werke
mehr Meinungen als Geschichte und Handlungen
vorkamen. Der ehrliche Sebaldus kannte nicht die grofse
Welt oder das Highlife der Englander. Spekulation war die
Welt, worin er lebte, und jede Meinung war ihm so wichtig
als kaum manchem andern eine Handlung. Daher ist dieses
Werk auch gar nicht fur die grolse Welt, sondern - deutsch
heraus zu reden - nur fur Gelehrte geschrieben. Wir hoffen
nicht von der halb unangekleideten Schonen am
Nachttische gelesen zu werden, die, indem sie ihrer
eigenen Grazie opfert, auf tant mieux pour elle einen
schragen Blick wirft; nicht von dem pirouettierenden Petit-
maitre beim Aufstehen oder Frisieren, auch nicht, wenn er
en chenille mit ungepuderten Haaren von Toilette zu
Toilette schwarmt; nicht von dem Hofmanne, der den Wink
des Fursten und des Ministers zu studieren versteht und
alle Galatage an den Fingern herbeten kann; nicht von dem
Spieler; nicht von der Buhlschwester; nicht von ...

Ist aber irgendwo ein hagerer Magister, der das ganze
unermelSliche Gebaude der Wissenschaften aus einem
Kapitel seines Kompendiums ubersieht, ein feister
Superintendent, der alle Falten der Dogmatik aufhebt,
worin eine Ketzerei verborgen sein konnte, ein weiser
Schulmann, der uber Handel, Manufakturen und Luxus
Programme geschrieben hat, ein Student mit der
Kennermiene, der in seiner Dachstube die Kunst aus dem
Grunde studiert, ein belesener Dorfpastor, der uber die
Regierungskunst gelehrte Ratschlage geben kann - so
mogen sie hinzutreten und sich an dem Mahle weiden,
welches hier ihrem Geiste aufgetischt wird.



Dies ist wenigstens die Gattung Leser, die wir uns gewild
versprechen; ob wir auch Leser anderer Art erhalten
werden, ist ebenso ungewils als das Schicksal uberhaupt,
welches dieses Werk und dessen Verfasser zu erwarten
haben. Freilich ist zu vermuten, dals durch viele der hier
vorgetragenen Meinungen Spaltungen in der Kirche erregt
werden mochten und dals man darin Abweichungen von
den allgemeinen symbolischen Buchern und von den
besondern Formulis committendi einzelner Stadte oder
Lander entdecken konnte. Man wird vielleicht daraus
schlielsen, dals der Verfasser das Staatsrecht nicht verstehe
und dalS er im Kirchenrecht gefahrliche Neuerungen
einzufuhren zur Absicht habe; man wird sich vielleicht ins
Ohr raunen, dals er verschiedene Gelehrsamkeit nicht fur
Gelehrsamkeit, verschiedene Gelehrten nicht fur gelehrt
und verschiedene beruhmte Leute nicht fur beruhmt halte
und so weiter.

Man konnte ihn sonach etwa zum Scheiterhaufen
verbannen, in den Bann tun, in eine Festung schicken oder
auch ein Buch wider ihn schreiben, ein Pasquill auf ihn
machen oder ihm beweisen, dals er kein gutes Herz habe,
sondern ein hamischer und boshafter Mensch sei.

Doch vielleicht konnte auch von allem diesem nichts
geschehen. Vielleicht lieset niemand dieses Buch, niemand
findet etwas Besonders darin, und es erregt vielleicht blo/s
die vorubergehende Aufmerksamkeit eines
Gewurzkramers, der schon bei sich uberdenkt, welche
dauerhafte Kaffeetuten aus dem haltbaren Papiere konnten
gemacht werden.

Indes durften sich auch wohl einige wenige Leser finden,
die sich an dem Leben des Sebaldus, blofs weil er ein
ehrlicher, aufrichtiger Mann ist, eine Viertelstunde
ergotzen oder von seinen Meinungen Gelegenheit nehmen



mochten, uber gewisse Materien weiter nachzudenken;
allein da offenbar dies bei weitem nur die kleinere Anzahl
sein kann, so werden sie eben nicht in Anschlag gebracht
werden konnen.

Erstes Buch

Erster Abschnitt

Die ersten Monate nach der Verheiratung pflegen sonst
neuverehelichten Paaren die Zeit einer girrenden
Zartlichkeit zu sein, aber der Pastor Sebaldus und die
schone Wilhelmine waren zu Anfange ihrer Ehe in ihrem
Betragen gegeneinander wenn nicht kalt, doch etwas
verlegen. Die landmannische Treuherzigkeit des Mannes
und die feine Hofmanier seiner jungen Frau machte einen
Abstand zwischen ihnen, so dal’ der Pastor sich noch nicht
recht dareinschicken konnte, mit ihr als mit seinesgleichen
umzugehen; Wilhelminen war hingegen noch immer der
wohlgeputzte Hof vor Augen, den sie verlassen hatte. Das
Andenken an die prachtigen, von der Furstin abgelegten
Kleider, in denen sie sich oft der gaffenden Menge der
Zofen und Kammerdiener gezeigt hatte, verleidete ihr ihren
landlichen, aber neugemachten Anzug. Es war ihr sogar, als
ob ihr etwas fehlte, dalS sie ferner nicht hohen Personen
mit tiefer Verneigung aufzuwarten hatte, und das Gluck,
unabhangig zu sei, schien ihr Erniedrigung. Die
ungekunstelten Schonheiten der Natur, womit sie auf dem
Lande umgeben war, konnten sie noch nicht wegen des
Flitterstaats der Kunst schadlos halten, den sie nun nicht
mehr erblickte. Sie erinnerte sich mit Sehnsucht der
glanzenden Szenen von Ballen, Konzerten und
Schlittenfahrten, die sie oft - angesehen hatte, noch mehr
des gnadigen Kopfneigens der Furstin, durch das sie



zuweilen unter der Menge gaffenden Hofgesindes war
hervorgezogen worden. Sie tat bei jeder Gelegenheit kleine
Reisen in die Stadt und unterliels nicht, ihre Aufwartung
bei Hofe zu machen. Sie merkte aber gar bald, dals man
sich am Hofe um die nicht bekimmert, die man nicht
braucht, und dals ihre Stelle von andern eingenommen war.
Dies kostete ihr zwar einige Tranen, war aber doch die
erste Ursache, dals sie die gute Seite ihrer jetzigen Lage
und die guten Gesinnungen ihres Sebaldus einzusehen
anfing, welche zu bemerken sie bisher durch sein
unmodisches Kleid und durch seine schiefgepuderte
Perucke war verhindert worden. Sie erwiderte seine
Liebkosungen mit freundlichen Blicken, er kam ihr mit
Freundschaftsbezeugungen zuvor. Aus diesem Wechsel von
Gefalligkeiten entstanden bei ihnen gegenseitige
Empfindungen einer Gluckseligkeit, die sie vorher noch gar
nicht gefuhlt hatten.

Von dieser Zeit an vergal$ die schone Wilhelmine vollig den
Hof und ward ganz eine Landwirtin. Vorher hatte sie nur zu
gehorchen gewuldt, nun begann sie zu regieren. Es kostete
ihr einige kleine Liebkosungen, so begann Sebaldus, der
bisher als halber Wilder gelebt hatte, sich fleilSiger den
Bart zu putzen und nicht so viele Federn auf seinem
schwarzen Rocke zu leiden. Durch gleiche Freundlichkeit
erstreckte sie bald ihre Herrschaft auf ihre Nachbarinnen,
die von ihr bisher durch ein gnadiges Hoflacheln
verscheucht worden waren. Nun erwarb sie derselben
Vertrauen, erteilte den Wohlhabenden guten Rat, den
Armen Almosen und ward in kurzer Zeit im Kirchspiele
ebenso beliebt, als ihr Mann schon vorher gewesen war.

Diese Liebe hatte sich Sebaldus durch die Sorgfalt, die er
fur seine Gemeinde trug, erworben. Er war in den Hausern
seiner Bauern als ein Vater und als ein Ratgeber
willkommen. Nie liels er es dem Bekummerten an Trost, nie



dem Hungrigen an Labsal fehlen. Er war von allen
hauslichen Vorfallen unterrichtet, nicht weil er in das
Hausregiment der Laien einen Einfluls zu haben suchte,
sondern weil er von ihnen selbst bei allen ihren
Verlegenheiten um Rat, bei allen ihren Zwistigkeiten um
Vermittelung ersucht ward. Er schalt in seinen Predigten
nicht auf die Laster, aber wenn ein Laster in der Gemeinde
verubt wurde, pflegte er, ohne desselben zu gedenken, die
entgegengesetzte Tugend einzuscharfen. Daher richtete er
seine Predigten auch mehr nach den Bedurfnissen seiner
Gemeinde als nach der Folge der Evangelien ein. Er hat
wohl eher uber das Evangelium vom Zinsgroschen, von den
Vorteilen eines malSigen und nuchternen Lebens gepredigt,
blolS weil sich kurz vorher ein paar Bauern in der Schenke
betrunken hatten. Als er einst vergeblich versucht hatte,
zwei Bauern, die in offenbarer Feindseligkeit lebten, zu
vergleichen, und von dem einen hart mit Worten war
angelassen worden, predigte er am Tage Sankt Stephani
des Martyrers von der ersten Pflicht wahrer Christen, ihren
Nachsten zu lieben, und gedachte der empfangenen
Scheltworte nicht, ob ihm gleich die Worte des
Evangeliums: »Jerusalem, du totest die Propheten und
steinigst, die zu dir gesandt sind« die schonste Gelegenheit
dazu gegeben hatten.

Zu beklagen war es freilich, dals dieser sonst gutmutige
Mann und der beim Antritte seines Amtes auf die
symbolischen Bucher geschworen hatte, im Herzen nichts
weniger als orthodox war. Uber das Athanasianische
Glaubensbekenntnis hat er sich zwar niemals erklart; nur
weil er anstatt des Liedes: »Wir glauben all an einen Gott
etc.«, welches sonst alle Sonntage in seiner Kirche war
gesungen worden, oft ein geistliches Lied von Gellert
singen liels, war er bei einigen vielleicht allzu brunstig
orthodoxen Landpredigern in der Nahe nicht in allzu gutem
Geruche. Uber die Lehre von der Genugtuung aber aullerte



er bei Gelegenheit viele Zweifel. Er verschwendete (ohne
Exegese, wovon er wenig hielt) viel philosophische
Spitzfindigkeit, um dieser Lehre eine bessere Form zu
geben, denn er war ein eifriger Anhanger der Crusiusschen
Philosophie, welche unter allen anderen Philosophien am
geschicktesten scheint, die Theologie philosophischer und
die Philosophie theologischer zu machen. Am meisten aber
ging er in der Lehre vom Tausendjahrigen Reiche und von
der Ewigkeit der Hollenstrafen von der Dogmatik ab. Er
glaubte das erstere steif und fest, von der letztern
hingegen hatte er sich nie uberzeugen konnen. Er glaubte,
im himmlischen Jerusalem wurden alle Gottlosen fromm
werden. Diese trostliche Hoffnung hatte er aus einem
fleiBigen Studium der prophetischen Bucher der Schrift,
besonders der Apokalypse geschopft, welches Studium er
schon seit langen Jahren mit unablassigem Eifer getrieben
hatte. Er war auf eine sehr sonderbare Weise dazu
gebracht worden, diese Bucher vorzuglich zu studieren.
Schon in seinen jungern Jahren war er durch sorgfaltiges
Nachdenken auf den Gedanken gekommen: der Willen
Gottes, der unsere itzige und zukunftige Gluckseligkeit
bestimmt, wenn auch Gott fur gut befunden habe, ihn
besonders zu offenbaren, musse dennoch auch notwendig
durch Vernunft eingesehen werden konnen und mit der
Vernunft ubereinstimmen. Die einzige Offenbarung, die uns
etwas ganz Unbekanntes entdecken konne, worauf die
blolse Vernunft nie gefallen sein wurde, glaubte er, sei die
prophetische Offenbarung von zukunftigen Dingen.
Nachdem er also bei sich uber den Wert aller dogmatischen
und moralischen Wahrheiten einig war, indem er keine
dogmatische Wahrheiten fur notig und nutzlich hielt, als die
auf das Verhalten der Menschen einen EinflulS haben, und
sich mehr angelegen sein liel3, alle moralischen Gesetze
Gottes auszuuben, als sie zu zergliedern oder zu
umschreiben, so hatte er sich ganz dem Studium der
prophetischen Schriften gewidmet. Jeder Mensch hat sein



Steckenpferd, und Sebaldus hatte die Apokalypse dazu
erwahlt, welches er auch, seine ganze Lebenszeit durch,
vom Montage bis zum Freitage fleilSig ritt. Nur der
Sonnabend, wenn er sich zu seiner Predigt vorbereitete,
und der Sonntag, wenn er sie hielt, war moralischen
Betrachtungen gewidmet. Denn sosehr er auch die
Prophezeiungen der Untersuchung eines scharfsinnigen
Kopfes wurdig hielt, sowenig, glaubte er, wurden seine
Bauern davon verstehen oder nutzen konnen, und es war
sein unwiderruflicher Willen, seinen Bauern nichts zu
predigen, als was ihnen sowohl verstandlich als nutzlich
ware.

Er hatte daher mit einer Menge seiner wohlehrwurdigen
Amtsbruder eine gewisse Ahnlichkeit, ob er ihnen gleich
sonst sehr unahnlich war. Viele Landpfarrer predigen
sonntags mit lauter Stimme das Gesetz und wissen die
Unglaubigen und Ketzer mit starken Ausrufungen und
gelehrten Zitationen aus dem Grundtexte gar fein
zusammenzutreiben. Ebendiese Manner aber sieht man die
ganze Woche uber als dickstammige Pachter, wilde
Pferdebandiger, drollichte Trinkgesellschafter oder
vorsichtige Wucherer und mochte sie kaum fur
ebendieselben halten. Ebenso konnte jedermann alle
Sonntage horen, dalS der Vortrag des Pastors Sebaldus
einfaltig, herzruhrend und allen Bauern verstandlich war.
Wer hatte sich da vorstellen sollen, dies sei der
grundgelehrte Mann, der alle Kommentarien uber die
prophetischen Bucher durchstudiert hatte, der alle alte und
neue Prophezeiungen nebst ihren Erfullungen und
Nichterfullungen auf ein Haar wulSte, der Vorbilder und
Gegenbilder wie Schachtel und Deckel zusammenpassen
konnte, dem keine Meinung der Mystiker und Gnostiker
entgangen war, der Buchstabenziffern und Jahrwochen,
prophetische Zeitzirkel und abgekurzte Abendmorgen,
bildliche Geschichte und weissagende Traume nebst der



ganzen Kabbala und dem Buche Raja Mehemna ganzlich
innehatte? Wer hatte sich da vorstellen sollen, dieser ganz
einfache Landprediger sei der Mann, der aus seinem
Reichtume von gelehrtem Stoffe mit Hilfe der Crusiusschen
Philosophie, die, feiner als die feinste Nadel zugespitzt, die
einfachsten Begriffe zerteilen und sogar die beiden Seiten
einer Monade voneinander spalten kann, eines der
scharfsinnigsten Gewebe von Prophezeiungen aus der
Apokalypse gezogen hatte, welchem Crusius'
unumstoflliche Hypomnemata der prophetischen Theologie,
Bengels unwidersprechliche Auslegung der
apokalyptischen Weissagungen, Don Isaak Abarbanels
Majeneh Jeschuah und Michaelis' unwiderlegliche
Erklarung der siebenzig Wochen weder an Richtigkeit und
Wahrheit noch an Neuheit, Scharfsinn und sinnreicher
Aufklarung der dunkelsten Bilder zu vergleichen waren?

So wie die meisten grofsen Begebenheiten aus sehr
geringen Ursachen zu entspringen pflegen, so ging es auch
derjenigen Hypothese uber die Apokalypse, auf die sich
Sebaldus am meisten zugute tat. Wilhelmine war, als sie
vom Hofe kam, sehr franzosisch gesinnet: sie sprach und
las gern franzosisch, sie liels sich sogar merken, dals sie
nichts eifriger wunschte, als einmal in ihrem Leben Paris
zu sehen, und warf es ihrem Manne mehr als einmal vor,
dals er gar nichts von franzosischer Artigkeit an sich hatte.
Nun fugte es sich unglucklicherweise, dals der ehrliche
Sebaldus schon vorher an allem, was franzosisch war, ein
uberaus grolSes Milsfallen hegte. Es war ihm von Jugend
auf in der Schule ein herzlicher deutscher Hals gegen
Frankreich eingepragt und oft wiederholt worden, dals die
Franzosen und die leidigen Turken Erb- und Erzfeinde
Deutschlands waren, dalS sie Kaiser und Reich bestandig
bekrieget und ganze Provinzen vom deutschen Reiche
abgezwackt hatten. Da nun Frankreich aulSer dem vielen
und oftern Unheile, das es auf deutschem Boden



angerichtet hatte, sich auch sogar in des Sebaldus
Hausangelegenheiten mengte (denn er lield sich's nicht
ausreden, dalS blofS die Neigung zum Franzosischen
Ursache sei, dals ihn Wilhelmine nicht so herzlich liebte, als
er's wunschte), so verdoppelte sich sein Hals gegen alles,
was franzosisch war. Weil er nun sonst kein Mittel sah,
seinen Unwillen auszulassen, so wandte er sich mit Ernst
zu seiner allgemeinen Zuflucht, der Apokalypse, und
forschte nach, ob denn in diesem Magazine von
Weissagungen nicht eine Weissagung wider die Franzosen
enthalten sein sollte.

Es hat einer von den zweihundert schwabischen
tiefsinnigen Erklarern der Offenbarung Johannis es als
einen sichtbaren Beweis der wirklichen gottlichen
Inspiration dieses Buchs angegeben, dals man alles darin
finde, was man mit aufrichtigem Herzen darin suche. Dies
erfuhr auch Sebaldus. Denn da er die Apokalypse mit
einem Seitenblicke auf Frankreich las, so schien ihm dies
dunkle Buch ganz klarzuwerden, und er glaubte sich
zuletzt uberzeugt, dal’ ein grofSer Teil der apokalyptischen
Bilder nichts als ein Kompendium der franzosischen
Geschichte ware, welches vor dem Hainault und Mezeray
nur den einzigen Vorteil habe, dalS es etwas uber tausend
Jahre eher geschrieben worden sei, als die Begebenheiten
vorgingen. Er war fest versichert, dalS die grofSe Babylon
im XVII. Kapitel weder die Stadt Rom noch die
Freimaurerei, sondern die Stadt Paris andeute. Die
Bedeutung der beiden Tiere im XIII. und XVII. Kapitel
konnte er aus dem Propheten Daniel erlautern, den er
deshalb ausdrucklich, nach der nurnbergischen
Ubersetzung, durchgelesen hatte. Die Entdeckung aber,
worauf er sich am meisten einbildete, war, dal’ die Zahl des
zweiten Tieres, 666 oder kxs, die Jesuiten bedeute, deren
Verjagung aus Frankreich er wirklich einige Jahre eher
wulste, als der Herzog von Choiseul daran gedacht hatte.



Nebenher war er auch versichert, das Buchlein im X.
Kapitel, das im Munde suls war wie Honig und hernach im
Bauche grimmete, musse offenbar auf die vielen
schlupfrigen, sittenverderbenden franzosischen
Duodezbande gedeutet werden, die wir Deutschen mit so
vieler Begierde lesen. Alle diese und mehrere neue
Entdeckungen uber die Apokalypse gediehen in kurzem zu
einem grolSen Werke, woran unser Sebaldus unablassig
arbeitete.

Freilich hatten diese gelehrten Bemuhungen nicht ganz
den Beifall der schonen Wilhelmine. Sie warf sich zwar
nach ihrer ganzlichen Entfernung vom Hofe in die
Literatur, so wie sich die vom Hofe verwiesenen
franzosischen Damen in die Devotion werfen, aber diese
Literatur war von derjenigen, die Sebaldus trieb,
himmelweit unterschieden. Wilhelmine war eine schone
Geistin. Alle gute deutsche und franzosische Dichter hatte
sie so fleilsig gelesen, dal$ sie in der Konversation nicht
selten Stellen daraus anzufuhren pflegte. Im Urteile uber
den Wert der Romane war sie das Orakel der ganzen
Gegend. Sie war aber auch in der ganzen Gegend die
einzige, die alle unsre besten neuern Dichter ganz frisch
von der Presse und die »Bremischen Beitrage«, die
»Sammlung vermischter Schriften« und die »Briefe die
neueste Literatur betreffend« stuckweise kommen liels. Von
ihr erhielten sie die wenigen gnadigen Fraulein, die
Landprediger und die Konrektoren in den benachbarten
kleinen Stadten, die noch in der dortigen Gegend unsere
schonen Geister des Lesens wurdigten.

In der Philosophie waren Sebaldus und seine Wilhelmine
noch weit mehr voneinander unterschieden. Sosehr er ein
eifriger Crusianer war, ebensosehr war sie aus allen
Kraften der Wolffischen Philosophie ergeben, besonders
aber wulSte sie desselben »Kleine Logik« auswendig. Wenn



eine von ihren Freundinnen sich den Geschmack bilden
wollte, so pries sie derselben das zehnte Kapitel: »Wie man
von Schriften urteilen soll« nebst dem elften an: »Wie man
Bucher recht mit Nutzen lesen kann«. Der Crusiusschen
Philosophie war sie von Herzen gram, welches auch kein
Wunder war, weil sie sich niemals hatte uberwinden
konnen, eine einzige von den Schriften des hochwurdigen
Mannes in die Hand zu nehmen. Sebaldus gab sich alle
mogliche Mtuhe, sie dahin zu bringen, dals sie nur
wenigstens »Wustemanns Kompendium der Crusiusschen
Philosophie« durchlesen mochte, welches er fur eine
nahrhafte Milch fur unmundige Philosophen hielt.
Umsonst! Sie legte es, nachdem sie sechs Seiten
durchgelesen hatte, mit Verachtung aus der Hand und war
und blieb eine Wolffianerin.

Es ist leicht zu begreifen, wie die Philosophie der schonen
Wilhelmine zuweilen eine kleine Unordnung im Hauswesen
habe verursachen konnen und wie moglich es gewesen,
dalS ein neuangekommenes Stuck der »Literaturbriefe« der
zureichende Grund sein konnte, dalS der Reisbrei
anbrennen mulSte. Solche kleine hausliche
Widerwartigkeiten storten aber keineswegs die
beiderseitige Zufriedenheit. Da Sebaldus gemeiniglich zu
ebender Zeit uber einem Gesichte aus der Apokalypse
geschwitzt hatte, so schmeckte er entweder den Fehler der
Speise nicht oder nahm ihn ganz gutherzig auf sich, weil er
glaubte, er habe auf sich allzulange warten lassen. So
gebiert das Bewuldtsein eigener Schwachheiten Toleranz,
und Toleranz gebiert Liebe.

Im Anfange freilich verursachten die sich gerade
entgegengesetzten gelehrten Meinungen beider Eheleute
unter ihnen manchen heftigen Zwist, sobald aber nur die
beiderseitige Zuneigung starker geworden war, konnten
die verschiedenen Meinungen nicht mehr den Wachstum



ihrer Liebe hindern. Auf die Philosophie, uiber die sie sich
so oft ohne Erfolg gestritten hatten, liel3en sie sich ferner
gar nicht ein. Hingegen liels sich Sebaldus zuweilen
gefallen, von Wilhelminen ein Stuck aus einem neuen
deutschen Schriftsteller vorlesen zu horen (denn wider die
franzosischen Schriften hatte er sich allzu deutlich erklart,
als dals sie sich derselben zu erwahnen getrauet hatte).
Wilhelmine war auch zuweilen so gefallig, von ihrem
Manne ein Stuck seiner neuen Erklarung der Apokalypse,
mit Parallelstellen aus Daniels Geschichte bestarkt, sich
vorlesen zu lassen. Sie rief wohl zuweilen aus: »Sinnreich!
Wirklich sehr sinnreich!« Mit diesem Beifalle war er
vergnugt wie ein Konig. Er liels ihn auch nicht unbelohnt.
Er setzte sich ans Klavier und spielte ungebeten einige der
Oden mit Melodien, von denen er wulste, dalS sie seiner
Frau am angenehmsten waren. Wilhelmine sang mit frohem
Herzen dazu, und gewohnlich war ein solcher Auftritt eine
reiche Quelle guter Laune fur diesen und einige folgende
Tage.

Gegen das Ende der erstern neun Monate ihres Ehestandes
ward er mit einem Sohne gesegnet, dessen sich der
Hofmarschall aus alter Bekanntschaft besonders annahm.
Er lield ihn oft zu sich in die Stadt holen, beschenkte ihn
und konnte lachen, dals ihm der Bauch schutterte, wenn
der Junge, der von seiner ersten Jugend an versprach, einst
ein durchtriebener Kopf zu werden, einen Umstehenden in
die Wade zwickte oder sonst jemand einen kleinen
Schabernack antat. Als der Knabe sechs Jahre alt war, so
nahm er ihn ganz zu sich, so dals ihn seitdem seine Eltern
nur selten zu sehen bekamen. Im vierzehnten Jahre war der
Knabe so weit gekommen, dal$ er die mutwilligen
Neckereien, die der Hofmarschall so oft in seiner ersten
Kindheit an ihm bewundert hatte, auch an seinem
Wohltater selbst auszuuben anfing. Dieser mochte nun
wohl dem Witze des Knaben Beifall geben, wenn er andere



hohnneckte, aber nicht, wenn er sich auch an ihn, den
Hofmarschall selbst, wagte, und dachte daher darauf, sich
dessen zu entledigen. Er besann sich, dals er einen guten
Freund hatte, der Kurator uber eine etwa funfundzwanzig
Meilen entlegene Furstenschule war, in derselben
verschaffte er dem jungen Nothanker eine Freistelle. Als
der Knabe in derselben sechs Jahre verharrt hatte und es
nun Zeit schien, ihn auf Universitaten zu bringen,
verschaffte er demselben durch gleiche Protektion zwei
Stipendien auf einer beruhmten Universitat. Weil nun zwei
Stipendien eintraglicher waren als eins, so konnte der
junge Nothanker auch seine Studien mit viel glucklicherm
Erfolge fortsetzen, als sonst ein armer, einfacher Stipendiat
hatte tun konnen. Er studierte daher nicht allein in den
Kollegien, sondern auch in den Kaffeehausern, bei den
Jungemagden, in den Dorfschenken und also in der grofsen
Welt der Universitaten. Er machte auch Verse und Satiren,
wodurch er denn bald ein Mitglied der Deutschen
Gesellschaft des Ortes ward. Von der Philosophie machte er
Profession und setzte sich schon in seinen Studentenjahren
vor, in derselben einst grofSe Veranderungen vorzunehmen;
in der asthetischen Kritik aber war er so stark, dald er den
Longin, Shakespeare und Homer immer beim dritten Worte
zitierte. Diese Nachrichten erfreuten Wilhelminen
ungemein, welche ihn als ihren wurdigen Erben ansah,
obgleich Sebaldus ein wenig daruber den Kopf schuttelte
und die Hoffnung, die er sich seit zehen Jahren gemacht
hatte, ihn einmal zum Adjunkt seiner Pfarre zu bekommen,
beinahe aufzugeben anfing.

Etwa sechs Jahre nach der Geburt des Sohnes, als eben die
Zuneigung zwischen Sebaldus und Wilhelminen zur
warmsten Zartlichkeit gestiegen war, wurden sie mit einer
Tochter erfreut. Mariane war von ihrer ersten Jugend an
der Gegenstand der vaterlichen und mutterlichen
Zartlichkeit. Besonders wendete Wilhelmine ihre ganze



Sorgfalt auf die Erziehung dieser Tochter. Sie unterwies sie
in allen weiblichen Arbeiten und in der franzosischen
Sprache, ihr Vater war ihr Lehrer in der Geschichte und
Erdbeschreibung, und beide vergalsen nichts, um den Geist
und das Herz dieses geliebten Kindes zu bilden. Mariane
hatte in ihrem sechzehnten Jahre die besten deutschen und
franzosischen Schriftsteller gelesen. Nach Endigung ihrer
hauslichen Arbeiten war ihr Abendgeschaft, wechselsweise
ihrer Mutter vorzulesen oder auf dem Klaviere zu spielen,
worin ihr Vater ihr erster Lehrmeister gewesen war und ihr
eigener Fleils sie zu mehrerer Vollkommenheit gebracht
hatte. Eine sanfte Seele, ein mitleidiges Herz kronte ihre
ubrige gute Eigenschaften und gab ihnen in den Augen
ihrer Eltern noch einen viel groSern Wert.

Als diese alteste Tochter schon erwachsen war, wurde die
Familie noch mit einer kleinen Tochter vermehrt, bei deren
guter Erziehung Wilhelmine mit der jungen Mariane
wetteiferte.

Zweiter Abschnitt

Die hausliche Zufriedenheit hatte auf solche Art viele Jahre
ununterbrochen fortgedauret. Sebaldus verrichtete seine
Amtsgeschafte in der Kirche mit frohem Gemtute, ebenso
wie Wilhelmine in der Kuche und in der Milchkammer.
Beide unterstutzten willig ihre notleidenden und
bekummerten Nachbarn, und dann kehrten sie vergnugt zu
ihrer eigenen Gesellschaft und zur Gesellschaft ihrer
inniggeliebten Kinder zuruck. Ein frohes Herz war die
Wiurze jeder landlichen Mahlzeit und verschonerte ihre
ruhigen Spaziergange. Das Einformige in ihrer Lebensart
und in ihrem Vergnugen gewann mehrere Veranderung, so
wie ihre Kinder im Alter zunahmen. Eine richtige
Anmerkung oder ein witziger Einfall, den Mariane horen
liel5, ein neues musikalisches Stuck, das sie zum erstenmal



